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Zusatzfunktion 
Teach-in start function / additional function
Apprentissage Fonction Démarrage / Fonction 
complémentaire
Aanleren van de startfunctie / extra functie
Memorización de la función de arranque/función adicional

kodowanie funkcji start / funkcja dodatkowa
Memorização função de arranque / função adicional
Zadat startovací funkci / dodateènou funkci
ÅêìÜèçóç ëåéôïõñãßá åêêßíçóçò / ðñüóèåôç ëåéôïõñãßá
Indítási funkció / kiegészítõ funkció betanítás
Inicijalno programiranje startne funkcije/dodatne funkcije
Uèenje vklopa / dodatnih funkcij
Indlæring startfunktion / ekstra funktion
innlæring startfunksjon / tilleggsfunksjon
Lära in startfunktion / tillsatsfunktion
Käynnistystoiminnon / lisätoiminnon opettaminen
Ájungimo ir papildomos funkcijos programavimas 

Îáó÷åíèå ïóñêîâîé ôóíêöèè/äîïîëíèòåëüíîé ôóíêöèè
Baþlatma Fonksiyonunu / Ýlave Fonksiyon 

Apprendimento funzione di avviamento / funzione 
supplementare
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Changing the battery
Changement des piles
Vervangen van de accu
Cambio de la pila

wymiana baterii
Substituição das pilhas
Výmìna baterie

EL ÁëëáãÞ ìðáôáñéþí
Elemcsere
Zamjena baterija
Zamenjava baterij

DN Batteriskift
batteriskifte
Batteribyte
Patterinvaihto
Baterijø keitimas

Ñìåíà áàòàðååê
Pil deðiþtirme

Cambio della batteria
PL

Signal 111
DuoControl

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist während der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!
Retain these installation, operating and maintenance instructions for the full duration of the operator's service life!

Prière de conserver cette notice de pose, d'emploi et d'entretien pendant toute la durée d'utilisation!
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